Poder y riqueza de un Hatun Curaca del Valle
del Jequetepeque en el Siglo XVI

Guillermo A. Cock

Para entender las bases del poder de los sefiores étnicos del Valle del
Jequetepeque —y de la Costa Norte, en general— durante el periodo pre-
hispanico y los primeros afios de la época colonial, se examina aqui el caso
de don Garcia Pilco Guaman, Kuraka de Moro y Chepén, quien ejercié
¢l poder politico en la parte Norte de dicho valle, durante las primeras déca-
das de la dominacién europea.

Don Garcia Pileo Guamaén fue el tltimo Kuraka de una larga tradi-
cion de senores poderosos en el Valle del Jequetepeque. La riqueza, el
poder y los privilegios que formaban parte de su posicion pueden ser re-
construidos —parcialmente— a partir de su testamento, otorgado en 1582
y, ademads, por las donaciones hechas por su sucesor como Kuraka de Moro
y Chepén, don Francisco Chcpén, hechas al Monasterio y Santuario Agusti-
no de Nuestra Sefiora de Guadalupe, ubicado en el mismo valle. Desde que
las propiedades de estos dos individuos reflejan la esencia del poder de un
Kuraka de alto rango en el valle del Jequetepeque, ello provee valiosa infor-
macion acerca de la naturaleza de la organizacion politica, economica y
social del area durante los periodos prehispdnico tardio y el colonial tem-
prano.

1. Este tipo de documentos no es muy frecuente en la Costa Norte y lo es en menor
grado para el Valle del Jequetepeque, un area con especiales problemas en térmi-
nos de fuentes documentales debido a su ligazén administrativa con Safia y la
subsecuente destrucciéon de esta ciudad en el siglo XVIII. Por otro lado, la vio-
lenta caida demografica del siglo XVI, también contribuyé para que los testimo-
nios documentales sean escasos en este valle. Sin embargo, el hecho que don
Garcia Pilco Guamdn aparezca mencionado en otras fuentes de las décadas del
60 y 70 del siglo XVI, permite complementar la informacién del testamento y
darle mayor perspectiva temporal. El documento mencionado se halla en el Archi.
vo Departamental de La Libertad, Division: Judicial. Serie: Corregimientos, Sub-
serie: Ordinaria, Legajo 154, Expediente 204 (citado, desde ahora, como ADT,
CO, Leg. 154, Exp. 204). Posee 25 folios y esta fechado 11 de Agosto de 1582.
Posce dos partes, el testamento y el remate de los bienes del Kuraka. Aqui se
reproduce solo el testamento. Otros manuscritos coloniales, provenientes de dife-
rentes archivos peruanos, proveen informacion adicional sobre el Curacazgo de Mo-
ro-Chepén, los que son citados a lo largo del texto.
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El Curacazgo de Moro-Chepén

En la actualidad, Moro y Chepén son dos asentamientos humanos en la
parte Norte del Vaile de Jequetepeque; mientras el primero es un creciente
aglutinamiento de ranchos rusticos y casas que se vienen erigiendo sobre el
sitio prehispanico de Moro, destruyéndolo, el segundo se originé en una re-
duccién Toledana del siglo XVI y es ahora capital de una nueva provincia,
surgida del desmembramiento de la de Pacasmayo.

La parte Norte del valle sufrié un temprano fraccionamiento, que obscu-
rece nuestra imagen de los Curacazgos prehispanicos que alli existian, Mien-
tras cn el Sur se concedié solo una encomienda, Jequetepeque a Pedro Gon-
zalez de Ayala, el Norte llegé a subdividirse en tres, Cherrepe de Miguel Pé-
rez de Villafranca Lezcano, sucedido posteriormente por Francisco Pérez de
Lezcano, Moro, de Francisco Ruiz de Alcantara y Chepén, de Pedro de Vi-
llafranca (Cock 1985: 12-17).

Aparentemente, la parte Norte del valle estaba formada por dos mita-
des: Chérrepe-Cormot ( AGI Justicia 460 ff 167r; Rostworowski 1981: 116)
y Moro-Chepén, reunidas bajo la égida del sefior de Moro, quien era, asi, el
Hatun Kuraka al Norte del rio Jequetepeque (Cock 1985: 24-29). Al otor-
garse las encomiendas mencionadas, se dislocé la organizacién del Curacazgo,
donde algunos Kuraka de rango menor recibieron la denominacién de Cacique
Principal, no tanto en funcién de su naturaleza prehispanica, como por el
oficio de cobradores de tributo que adquirieron bajo el régimen colonial, al
interior de cada una de las encomiendas (Cock 1985: 24). De esta manera,
los Caciques Principales dejarecn de obdecer a su Hatun Kuraka, producién-
dose el fraccionamiento de los Curacazgos prehispanicos, siguiendo los *“‘limi-
tes” impuestos por la introduccion del sistema de encomiendas (Cock, ibi-
dem). El problema aqui, debido a estas distorsiones, es que se corre el ries-
go de identificar estas nuevas unidades y sus Caciques Principales como Cu-
racazgos o etnias prehispdanicas, elemento de distorsion en la real comprehen-
sion del mundo andino antes de la invasién.

Don Garcia Pilco Guamdn, Kuraka de Moro-Chepén

Desafortunadamente se sabe poco acerca de la vida de don Garcia Pilco
Guamaén. El debié nacer entre 1500 y 1520, y se hallaba, probablemente, al
final de su adolescencia cuando los europeos llegaron por primera vez al va-
lle, a fines de 1532 o en 1533, Hacia 1566, durante la visita e inspeccién del
Oidor Gregorio Gonzéilez de Cuenca, ya se desempefiaba como Kuraka Go-
bernador de Moro y Chepén, presentando diversas peticiones y solicitudes
acerca de sus privilegios y de la situaciéon de los mitmagkuna que poseia
en Cajamarca (AGI Justicia 458 ff 1829v, 1858r; cfr. Ramirez Horton 1982:
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126-127; Netherly 1977: 221-222; Espinoza Soriano 1969-1970: 12, 21-23;
Cock 1985: 77 y ss.).

En 1582, cuando redacté su testamento, Pilco Guaman no sabia fir-
mar, por lo que pidié a don Francisco Chepén que lo hiciera por él (ADT,
C@®, Leg. 154, Exp. 204. ff. 2v). Lste es un buen indicador acerca de su
posible edad, ya que muchos de los Kuraka que eran adolescentes o meno-
res en 1530, por lo menos aprendieron a firmar su nombre, si no a leer y
escribir, algo que fue practicamente una regla entre los nacidos después de
1530. Por ello, pensamos, que Pilco Guamédn era un adulto joven cuando
los europeos llegaron al valle. Por otro lado, su incapacidad para firmar
su nombre podria ser simplemente un reflejo de su actitud hacia la nueva
realidad, una actitud derivada de su educacion para ser un sefor en la so-
ciedad andina prehispanica. El podria haberse resistido pasivamente a in-
corporarse a la nueva cultura dominante, excepto por los aspectos necesa-
rios para su supervivencia y reconocimiento en la nueva y prestigiosa rea-
lidad cultural.

Es interesante que Pilco Guamdn pidiese en su testamento el ser en-
terrado en la iglesia de Guadalupe, al frente de la capilla principal, donde
su madre se hallaba enterrada (doc. citado, ff 1r). Esto, sin embargo, no
implica aculturacion, porque la legislacion europea requeria que los Kuraka
fuesen cristianos para ser reconocidos como tales, y, por lo tanto, debian
servir de ejemplo a sus siubditos (Cuenca 1977 [1566]: 141). Ademais, era
obligatorio que los Kuraka se enterrasen como cristianos, en iglesias, ya sea
dentro o en el patio exterior de ellas, dependiendo esto ultimo de la posi-
cién econémica del difunto (ver Rostworownki 1977a: 264-265 y 275 para
casos similares en Ica y Cajamarca, respectivamente). El ser enterrado den-
tro de una iglesia, cerca a la capilla principal, era muy prestigioso, aunque
los sibditos del kuraka podian, posteriormente, sacar el cuerpo de su se-
fior y enterrarlo en un cementerio prehispanico, donde un Kuraka de su
categoria debia, dentro de la concepcién andina, ser enterrado (Cieza 1984
r1553]: Cap. LXI-LXIII, 191-198).

En su testamento, Pilco Guaméan declaré estar legitimamente casado
con dofia Juana Chumpi y ser el padre de sélo un hijo: don Juan (doc.
citado ff. 2r). Aparentemente don Juan nunca llegé a ser un Kuraka de
alto rango, aunque es posible que haya sido uno de los Principales Segunda
Persona que ayudase a don Francisco Chepén en la administracién del
“Curacazgo” 2,

2. Como los dos hijos de don Hernando Anicama, Haturn Kuraka de Lurin Ica
(Rostworowski 1977a: 263), don Juan no se beneficié mayormente del testamen-
to de su padre, algo que pareciese ser una constante en este tipo de documentos,
y que implicaria que hay otros mecanismos de sucesién tipicamente andinos al
margen —o paralelos— a los legales, establecidos por la administracion colonial,
los que todavia no conocemos a cabalidad.
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El Poder de un Hatun Kuraka del Valle del Jequetepeque

La independencia y el poder de don Garcia Pileo Guaman estuvieron
basados en su prestigio y su poderio econémico, asi como en su habilidad
para tratar con los espanoles y los nativos en los aspectos politico, social y
economico, El pudo mantener incélumne la integridad de las tierras agri-
colan de su Curacazgo, en un momento cuando los europeos pugnaban por
introducirse en el valle con el fin de establecer estancias ganaderas y agri-
~colas (cfr Burga 1976), despojando a los nativos de sus tierras de cultivo.
Debido a la rapida y violenta caida demogréfica, la mano de obra era esca-
sa y los naturales no podian cultivar sus tierras, viéndose forzados a ven-
derlas a los europeos. Don Garcia Pileco Guaman se negé a vender, asi
como a hacer grandes donaciones de tierras al recién fundado Convento y
Santuario Agustino de Guadalupe, al que su sucesor, don Francisco Che-
pén, beneficio en las décadas siguientes.

Los Kuraka de la Costa Norte del Peri consideraban las tierras, agua
y los canales de riego como de su dominio directo, antes que de propie-
dad comunal (Cuenca 1977 [1566]: 141-142). Ellos otorgaban el derecho
a uso de estos recursos a cambio de ‘servicios”, es decir, mano de obra,
dentro de los patrones de reciprocidad andina (RGI 1965 [1586]: vol. 2,
43). Esto pareciese ser una caracteristica de la Costa Norte, ya que en
la sierra pareciera ser que la tierra y ecl agua eran considerados como pro-
piedad comunal. La consecuencia de ello, en la Costa Norte, habria sido
¢l reforzamiento de la autoridad de los senores, por controlar de manera
directa los recursos basicos mas importantes.

La capacidad de los Kuraka para otorgar cl derecho de uso de las
tierras de cultivo a un individuo o a la comunidad no solo constituia la
base de su poder politico pero, también, el primer paso dentro del sistema
de obligaciones reciprocas, Los beneficiarios estaban obligados a retribuir
cste favor con mano de obra, desde que el uso de estos recursos era perci-
bido como un acto de generosidad del Kuraka. De esta manera, un hecho
economico, recubierto con un manto ideolégico, generaba una de las bases
mas importantes de control social, poder y riqueza del sefor: acceso a ma-
no de obra, el recurso mas valioso, aquel sin el cual todos los demds recur-
sos no valian para nada, ya que no podian transformarse cn bienes.

Don Garcia Pileo Guaman fallecié en algiin momento entre el 20 de
junio de 1582, fecha del otorgamiento de su testamento, y el 11 de agosto
del mismo afo, cuando fueron presentados los documentos de la liquida-
cion y remate de sus bienes ante la Justicia de la Ciudad de Trujillo.

A fines del siglo XVI y comienzos del XVII, el sucesor de don Gar-
cia Pileco Guaman, don Francisco Chcpén, vendié o doné la mayor parte
de las tierras del Curacazgo de Moro-Chepén (AGN, Tierras de Comuni-
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dades, Leg. 5, Cuad. 38), por lo que en la tercera década del siglo XVII,
el Convento y Santuario Agustino de Guadalupa era propietario de las
tierras mds ricas en la parte Norte del valle. Ello trajo como consecuen-
cia largos juicios entre las comunidades de naturales y los frailes Agusti-
nos, querellas que duraron por poco mas de dos centurias (1610-1810).
Estos juicios no solo proveen informacion adicional sobre las tierras del
Curacazgo Moro-Chepén, sino que también sirven para delimitar las dreas
primarias de influencia de los otros Curacazgos del valle y las relaciones
que existian entre ellos (Cock 1985: 18-31). La evidencia muestra que
las “fronteras” entre los Curacazgos no eran tan claras como uno podria
esperar entre supuestas entidades politicas diferentes; en varios casos, tie-
rras vendidas o donadas por el sefior de Moro-Chepén, fueron reclamadas,
posteriormente, como propiedad de los Kuraka de Chérrepe o de Jequete-
peque 3,

Las Tierras del Kuraka de Moro-Chepen

La identificacion de los terrenos agricolas pertenccientes al Curacaz-
zo de Moro-Chepén ayuda a definir el grado de influencia que el Kuraka
tenia sobre los agricultores bajo su dominio, los que vivian en asentamien-
tos de pequefio a mediano tamafo, dispersos en el valle. Por otro lado,
ctros tipos de especialistas (pescadores, artesanos, sirvientes, etc.) depen-
dian también, a través de su sefior, del producto de esas tierras (Cock 1985:
59-74) 4.

En el testamento de don Garcia Pilco Guaman, otorgado en 1582,
una década después de las reducciones toledanas, los nuevos pueblos conti-
niuaban siendo llamados por sus nombres prehispdnicos ®.

—NAMALO (ADT, CO. Leg. 154, Exp. 204, ff 1r), llamado Namul
por Calancha y mencionado también como Namur (Ver mapa). Namalo
es la colina y el sitio prehispanico donde se erigié el primer Convento Agus-

3. 'El concepto diferente de territorio y frontera encontrado aqui parece no ser una
peculiaridad de la Costa Norte o de este valle, pero una especie de caracteris-
tica pan-andina que ha sido hallada tanto en la sierra como en la costa (por ej.
Rostworowski 1972: 39 y 1977a: 260; Cock 1976-1977: 113-116 y 1978: 29-32).

4. Netherly sostiene que al momento en que disefié e inicié su investigacién, ella
esperaba poder reconstruir las propiedades agrarins de un Kuraka en un valle
de la Costa Norte (Netherly 1977: 271 . Su frustracién para cumplir esta meta
nos sorprende, ya que no solo la informacién se hallaba disponible en los archivos
peruanos, s‘no que ademss existian suficientes referencias como para localizar
los documentos y reconstruir no solo las posesiones agricolas del Hatun Kuraka
de Moro-Chepén sino también las del de Jequctecpeque (ver Burga 1976).

5. Esto es de gran ayuda para los investigadores, porque en muchos casos la infor-
macién esta perdida o se utilizan diferentes nombres, por lo que no se puede rea-
lizar una identificacion correcta. Con la ayuda de don Luis Lostaunau, residente
en Guadalupe, en el Valle del Jequetepcque, muchos de los nombres dados por
Pilco Guaman han podido scr identificados y localizados.
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tino y Santuario de la Virgen de Guadalupe, asi como donde se realizé la
reduccion toledana y la ereccién del pueblo de Guadalupe. Esta ubicado
a 1 km. al Oeste de la Plaza de Armas del pueblo actual de Guadalupe,
Todavia se pueden apreciar alli la mayoria de las paredes del Convento y
del pueblo, construidos al lado y sobre el asentamiento prehispanico, los
que fueron abandonados después de un terremoto en la segunda década del

siglo XVIIS,

6. Consideramos que el complejo Cormot-Namalo o Guadalupe Viejo es de singular
importancia en el proceso histérico peruano. No porque alli se hallen valiosos ob-
jetos o por la importancia que haya tenido en tiempos prehispanicos o coloniales,
sino porque es uno de los pocos sitios —quizé el tinico— en el Peri donde puede
estudiarse —arqueoldgica e historicamente— el proceso de transicion de la socie-
dad prehispdnica a la colonial. El sitio fue abandonado en 1618, luego de un
fuerte terremoto, y nunca mas fue reocupado. Las paredes del Convento y la
Iglesia Agustina mantienen casi su altura original, llegando a los 8 mts. en mu-
chas partes. Debajo y en los alrededores estdn los edificios prehispanicos y las
moradas de los primero europeos y nativos que se congregaron alrededor del na-
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Don Francisco Chepén doné las tierras de Namalo a los frailes Agus-
tinos (AGN Tierras de Comunidades, Leg. 5, Cuad. 38, ff 64v-65r), quie-
nes las habian ocupado, por primera vez, en la primera mitad de la déca-
da del 60 del siglo XVI, en la creencia que estas tierras pertenecian al Cu-
racazgo de Chérrepe, por cesién de su encomendero, don Francisco Pérez
de Lezcano y los sefiores de dicho Curacazgo. Los pobladores de Chérrepe
denominaban a este lugar como Cormot y era donde residian los agriculto-
res de dicho Curacazgo en el valle. Los Agustinos nombraron a este lugar
como Guadalupe y en algunos documentos se le menciona también como
Farfancillo, por lo que contamos con cuatro nombres diferentes, en directa
relacion con quién se refiera al sitio (el hablante) y el contexto de su
alusién.,

Como evidencia de la “propiedad” de estas tierras, los Kuraka de
Chérrepe no solo alegaban que en ese lugar habian vivido sus agricultores,
sino que el Visitador Juan de Hoces los asenté alli durante las reducciones
toledanas; ademds, la Hermita de Guadalupe, del encomendero de Ché-
rrepe, don Francisco Pérez de Lezcano, fue movida de su emplazamiento
original, cerca a la costa, hasta alli por ser parte de sus tierras, dando ori-
gen al Convento y Santuario de Guadalupe (BNP, A 310, ff. 31v-35r;
véase una transcripcion parcial de este documento en Ramirez-Horton 1979:
96-121). Sin embargo, lo cierto es que los Curacazgos de Chérrepe y de
Moro-Chepén tenian gente en esas tierras compartiendo el espacio y, pro-
bablemente, los recursos naturales?’.

—CHULE (doc. citado, ff 1v), un asentamiento prehispanico cono-
cido también como Chulle, Chulle Melica o Chulle Millea (ver mapa).
Hoy en dia se le conoce como Moro (diferente al asentamiento prehispa-
nico de dicho nombre) o EI Trust; esta localizado en el area de Talambo.
En el testamento de Pilco Guamadn, éste declara tener alli 36 vacas y to-
ros (doc. citado, ff 1v). En 1596 don Francisco Chepén doné 500 fane-
gadas de estas tierras al Convento Agustino, incluyendo unos ‘“corralones”
prehispanicos y un Osno (Ushnu), como los registra el documento (AGN,
Tierras de Comunidades, Leg. 5, Cuad. 38, ff 64r-64v).

La mencion de la existencia de un Ushknu es unica y singular; en este
documento, asi como en otros referentes al valle que se han consultado,

ciente Santuario Guadalupano. Lamentablemente, como puede apreciarse en la
actualidad, en los 1ltimos cinco afios el sitio se ha convertido en cantera para
la fabricacion de adobes y en area de expansion urbana, frente a la impotencia
de las autoridades competentes y a la pasividad permisiva de las mismas.

7. Ramirez-Horton y Netherly no pudieron localizar exactamente Cormot o Namalo.
Posteriormente, Rostworowski dié la ubicacion més aproximada de Cormot, pero
no reconocié su identidad con Namalo, debido al problema de dualidad de nom-
bres que se discute mas arriba. Este es un caso donde territorio, frontera y pro-
piedad no pueden ser definidos al estilo occidental. Esto porque éstas tierras fue-
ron compartidas entre los Curacazgos de Chérrepe y Moro-Chepén, o porque se
trata de una “isla” dentro de otro sefiorio, andlogo a lo propuesto por Murra (1972).
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siempre se habla de edificios, paredbpes, corralones “antiguos™ o del “tiem-
po de los gentiles”, incluyendo lugares donde sabemos que hay piramides
escalonadas o Huacas. Esta distincion parece ser intencional, para denomi-
nar un edificio de estilo Inka y que podria haber representado el asenta-
miento ligado a la presencia del Tawantinsuyu y su ordenamiento politico,
social y econémico en la parte baja del Valle del Jequetepeque. En este
sentido, una prospeccion arqueologica pareciera ser la forma mas adecua-
da para resolver la interrogante.

—HIZO (doc. citado, ff 2r) un asentamiento prehispdnico conocido
también como Izo, Izocoton, Socotén, Nocotén, o Cotén (ver mapa), el que,
muy probablemente, esta asociado a la estructura conocida actualmente co-
mo Huaca Coton. Se ubica entre los pueblos actuales de Pueblo uevo y
Santa Rosa. Don Garcia Pilco Guaman tenia 860 cabras y ovejas alli®, Si
la identificacion de este asentamiento es correcta, estaria ubicado dentro
del “territorio” del Curacazgo de Chérrepe. dentro de las tierras labradas
por sus agricultores, por lo que constituiria un segundo caso de problemas
con el concepto de “territorialidad” que manejamos en la actualidad.

—MORO (doc. citado, ff 1r), asentamiento prehispanico donde Pilco
Guaman declaré vivir (ver mapa). Pareciese que. antes de la invasién, el
nombre estaba restringido a la denominacion del conjunto arqueoldgico
existente alli, pero actualmente incluye el area que lo rodea.

—PISOPON (doc. citado, ff 2v), un asentamiento prehispanico que
podria ser Chepén Viejo (ver mapa). En la actualidad, es un érea incluida
en Chulle Mellica, donde hay un conjunto de piramides asociadas a otras
estructuras (ver Chule, arriba).

Don Garcia Pilco Guaman denominé a los lugares arriba mencionados,
como astentos, lo que implica la existencia de poblacion residiendo alli, aun-
que no podamos especificar cantidades o dimensiones.

Usando la informacién sobre las ventas y donaciones hechas por don
Francisco Chepén, es posible complementar Ja de los datos sacados del tes-
tamento de don Garcia Pilco Guamén y obtener, de esta manera, una me-
jor aproximacion a las tierras de dominio del Kuraka de Moro-Chepén. En-
tre las que terminaron siendo propiedad del Convento Agustino estaban:

—LA CALERA (ver mapa), seis fanegadas (173,859.12 metros cua-

8. Pareciese que ésta es la ubicacion del Nquique que Ramirez-Horton no pudo ha-
llar, pese que toda la informacién para su identificacion y ubicacion esta en el
mismo documento del cual ella extrajo la Visita de Chérrcpc y el Acta de Reduc-
cién, unicas partes que publico (Ramirez-Horton 1979). En la seccion no publi-
cada, los testigos Fray Alonso Salguero (fraile Agustino), Antonio de Corzo (ma-
yordomo del encomendero Francisco Pérez de Lezcano). Pedro de Morales, don
Martyn Lescano (Principal del pueblo de Guadalupe: Cormot o Namalo), don
Benito Respen (Alcalde “Indio™ de Mocupe) y don Francisco Cascala (Kuraka
de Mocupe), todos identifican Noquiqle con Nocoton o Noquic (BNP A 310, ff
6iv, 66r, 67r, 68v, 70v, 72r, 72v, respectivamente).
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drados, o 17.34 hectareas) de “su parte”, donadas al Convento Agustino
en el testamento de don Francisco Chepén (AGN, Tierras de Comunida-
des, Leg. 5, Cuad. 38, ff 64v-65r). “Su parte” implicaria que el compartia
el dominio de estas tierras con otro individuo, presumiblemente un Kuraka
de Chérrepe o Jequetepeque, o ambos, caso que sera analizado maés ade-
lante.

Debe de notarse que Farfan, el centro administrativo Chimu del va-
lle, esta ubicado en estas tierras, pero no es claro si fue incluido en las
seis fanegadas donadas por Chepén o si lo estuvo en las otras mencionadas
mas abajo. En 1978 Richard Keatinge y Geoffrey Conrad condujeron ex-
cavaciones arqueoldgicas en Farfén y en el sitio denominado La Calera de
Talambo (ver mapa), el que fue identificado como un posible centro ad-
ministrativo subordinado a Farfan (Keatinge y Conrad 1983: 258),

La presencia de centros administrativos Chimu en las tierras del Hatun
Kuraka de la parte Norte del Valle del Jequetepeque plantea una serie de
preguntas en torno a la presencia Chimu: Quiénes fueron los administrado-
res en el valle? Qué tipo de relaciones existieron entre un estado “foraneo”
(Chimu o Inka, posteriormente) y el poder local, representado por los
Kuraka? Desafortunadamente, la informacién disponible es insuficiente co-
mo para responder esas y otras muchas interrogantes. Sin embargo, la su-
gerencia hecha por Keatinge y Conrad sobre que La Calera de Talambo fue
un punto de control estratégico tanto para la irrigacion de la parte baja del
Valle del Jequetepeque, asi como para las rutas de comunicacién e inter-
cambio entre la parte alta y la parte baja (Keatinge y Conrad 1983: 278),
es coherente con nuestras hipétesis acerca del tipo de poder y control ejer-
cido por un Kuraka de alto rango en el valle. Keatinge y Conrad senalan
que ellos no pueden determinar si las tierras alrededor del sitio de La Ca-
lera de Talambo estuvieron bajo dominio del estado Chimii o bajo el de
“grupos de parentesco locales” durante el Intermedio Tardio (Keatinge y
Conrad 1983: 282). Nosotros pensamos que pertenecieron al Kuraka de
Moro-Chepén .

—Otro pedazo de tierras en La Calera fue comprado por los Agustinos
en el remate de los bienes de don Francisco Chepén, después de su muerte.
Dado que el tamafo no fue precisado, algunos afios mas tarde, los Agusti-
nos tomaron todas las tierras de dicho nombre, argumentando que ellos
recibieron una parte en donacién y que compraron la otra (AGN, Tierras
de Comunidades, Leg. 5, Cuad. 38).

—Un tercer pedazo en la misma drea (cuyo tamafio tampoco fue pre-
cisado) y un molino, fueron rematados a un espafol, Juan de Villegas,
quien mas tarde lo vendié al mismo Convento (doc. citado, ff 7 Or).

El total de tierras bajo dominio de don Francisco Chepén en La Calera
era de por lo menos 92 fanegadas (2,665,839.8 metros cuadrados, o 265.88
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hectareas). Esta es la cantidad que un decreto de la Audiencia Real, fecha-
do en 1596, le reconocia como de su propiedad, prohibiéndosele que las
vendiese o donase (doc. citado ff 70v), cosa que no acato.

—NAMPOL (ver mapa), mencionadas en el testamento junto con las
de La Calera .En la donacién al Convento Agustino, don Francisco Chepén
dijo: “también, mi parte de las tierras de Nampol” (doc. citado, ff 65r).
Nampol eran las Tierras Cacicales y eran compartidas por el Hatun Kura-
ka de la parte Sur del valle —Jequetepeque, Lloco, Puémape y Tecapa—
y el Hatun Kuraka de la parte Norte —Moro, Chepén, Cormot y Chérrepe
(Cock 1985: 18-29). Después de la donacién, los Agustinos malinterpre-
taron el sentido de la misma, tomando posesion de todas las tierras de
Nampol, lo que produjo largos litigios entre los sucesivos Kuraka de Je-
quetepeque y el Convento Agustino. Volviendo a la alusién a “su parte”
en La Calera, al igual que en Nampol, es posible que esas hayan sido tam-
hién Tierras Cacicales®.

—Don Francisco Chepén doné al Convento Agustino y Santuario de
Nuestra Sefiora de Guadalupe otro pedazo de tierras que midieron “3500
varas” en el “limite con el valle de Pacasmayo” (doc. citado, ff 67r-67v).
No es claro si debiera decir varas cuadradas, si cada uno de los lados tenia
esa longitud, o si simplemente la medida de un lado falta por descuido del
copista o del notario. En cualquier caso, presentando el titulo de propie-
dad de esta manera, era una foima de reclamar, mas adelante. cualquier
cantidad de tierras que estuviesen abandonadas en el drea, o para iniciar un
litigio con los naturales que las detentasen. lLa ubicacién de estas tierras
no es clara, pero por ser mencionadas en el manuscrito inmedialamente
después de las de La Calera e inmediatamente antes que las de Nampol,
se puede plantear hipotéticamente que estuvieron ubicadas entre unas y
otras, al sur-este de La Calera, en la ribera Norte del rio Jequetepeque, al
lado opuesto de las de Nampol Esta apreciacion se ve reforzada por el he-
cho que, en el documento que venimos citando, se mencionan tierras colin-
dantes, una después de otra, conforme se va haciendo la inspeccion de lin-
deros.

—POCURE (ver mapa), 20 fanegadas (579,976.52 metros cuadra-

dos, o 57.8 hectareas) de tierras vendidas en publica almoneda después

9. Ramirez-Horton confunde Nampol con Namalo, lugares que estdin varios kiléme-
tros aparte. Ela sostiene que las tierras llamadas Namor [Namur, Namalo] sir-
vieron como pastizales hasta tarde en el siglo XVII, cuando fueron limpiadas
para convertirse en la hacienda Nampol (Ramirez-Horton 1977: 173). Namalo
o Namur era el pueblo de los agricultores de Chérrepe, el Cormot de Moro-Che-
pén, donde el pimer Convento Agustino, Santuario Guadalupano y Reduccién To-
ledana de Guadalupe se erigieron, proceso que se inicié6 en 1562. Nampol, como
se ha seiialado, eran Tierras Cacicales desde tiempos prehispanicos y estaban lo-
calizadas en la parte Sur del Valle del Jequetepeque. colindantes con la ribera
de rio. Ver también nota 4.
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de la muerte de don Francisco Chepén. Fue mencionada después del ter-
cer pedazo en La Calera, y pareciese haber estado ubicada en los alrede-
dores (doc. citado, ff 70).

—POCURE, descrita como otra propiedad que midio 3 fanegadas
(86,929.56 metros cuadrados, o 8.67 hectareas) y fue denominada como
huerta. Fue vendida a un espariol en 1609, después de la muerte de Che-
pén, quien se la revendié al Convento Agustino de Guadalupe en 1623 (doc.
citado, ff 71r-72r).

—Un Viiiedo, tierras, casa y Lagar, término, este tltimo, cuyo signi-
ficado no conocemos. Esta propiedad también fue rematada en piblica
zlmoneda luego de la muerte de don Francisco Chepén y adquirida por el
Convento Agustino de Talambo (doc. citado, ff 71r). Aunque el nombre
y la ubicacion de éste predio no fue consignado, el hecho que haya sido
adquirido por los Agustinos de Talambo sugeriria que estuvo ubicado cerca
a ece lugar. Otro aspecto interesante es el precio que se pagé: 699 pesos,
ya que podria dar una idea de su dimensién. 20 fanegadas en La Calera
fueron vendidas por 95 pesos, a 4.75 pesos la fanegada; a ese precio, este
predio habria medido 147 fanegadas (4,259,548.4 metros cuadrados, o
424 .8 hectareas) .

El total de tierras donadas o vendidas por Francisco Chepén. despuds
de su muerte, fue de por lo menos 800 hectareas, distribuidas en por lo
menos 8 ubicaciones diferentes. En el estado actual de esta investigacion,
no es posible determinar cuanta tierra estuvo bajo su dominio directo. por-
que hay predios que no especificaron sus medidas y porque no se sabe
que porcentaje de las tierras del Kuraka fueron vendidas o donadas. Sin
cmbargo, debe de sefialarse que estas tierras estuvieron bajo su nombre,
después que las ordenanzas del Oidor Gregorio Gonziles de Cuenca (1566)
v del Virrey don Francisco de Toledo (1575) aboliesen la propiedad de
los Kuraka sobre todas las tierras de cultivo y el agua de regadio en la
Costa Norte, transformando dichos recursos en propiedad comunal —hecho
que destruyé buena parte de la base de poder de los Hatun Kuraka del
Valle del Jequetepeque.

Cuando el sefior perdié el dominio sobre ticrras y agua, una de las
alternativas a su alcance, bajo la legislacion colonial, fue el de reclamar
—en su nombre— las mejores tierras como propiedad privada e individual,
reconocida por la administracién europea. Este fue un intento para recu-
perar la base perdida de su poder, pero normalmente fracasé por dos ra-
zones:

—Primero, el Kuraka tenia que competir con los europeos por estas
tierras, la mayoria de las cuales estaban “vacas™ por la falta de mano de
obra debida a la temprana despoblacion. Bajo la legislacion colonial. las
tierras vacas podian ser reclamadas por europeos.
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—Segundo, en 1572, cuando don Garcia Pilco Guaman todavia esta-
ba vivo, habian 189 tributarios en la encomienda de Moro y 150 en la de
Chepén; en 1609, al momento de la muerte de don Francisco Chepén, ha-
bian 26 tributarios en Moro y 43 en Chepén (Cook 1982: 80) —no sufi-
ciente mano de obra para cultivar las tierras y restaurar y mantener las
1elaciones reciprocas entre el sefior y sus sibditos.

Sin mano de obra, las tierras devinieron inutiles para el Kuraka, y
€l perdié todo su poder, incapaz de mantener a sus allegados y a los espe-
cialistas no-agricultores que dependian de él para tener acceso a los pro-
ductos agricolas. El intento de los Hatun Kuraka de recrear sus relacio-
nes con sus subditos a través del incremento de los rebafios de ganado fue
un fracaso, ya que se tuvo que basar en animales importados y orientarse
hacia el naciente mercado colonial. Ello produjo dinero al sefior, asi como
la posibilidad de pagar salarios en moneda, pero no le permitio reinstaurar
las tradicionales relaciones de reciprocidad basadas en la agricultura y el
riesgo intensivo.

Otras propiedades del Kuraka de Moro-Chepén

En el testamento de don Garcia Pilco Guamén hay también informa-
cion valiosa acerca de bienes de uso personal, vestido, adornos, herramien-
tas y utensilios que formaban parte del patrimonio de un Hatun Kuraka
en el siglo XVI.

Antes de proceder a la descripcién, hay que puntualizar tres aspectos:

1.— Lo contenido en e ltestamento pareciera corresponder a bienes
personales de don Garcia Pilco Guaman, no lo que podria considerarse co-
mo bienes pertenecientes a la posicion de Hatun Kuraka en Moro-Chepén.

2.— Incluye no solamente bienes prehispénicos prestigiosos, pero
también los nuevos introducidos por los europeos, algunos de los cuales
son equivalentes estructurales de los prehispanicos y pueden ser vistos
como desplazando a éstos.

3.— La descripcién no es completa, pero incluye aquellas posesiones
que él y sus allegados consideraban valiosas y las mds adecuadas para ser
vendidas y pagar sus deudas, asi como para recompensar a la gente que lo
sirvi6 durante su vida. Del examen del acta de remate de sus bienes, se
desprende que sus posesiones eran mucho mas cuantiosas, que las resena-
das aqui.

De la comparacion con los testamentos de Kuraka conocidos a la fe-
cha (por ej. Pease 1981, Rostworowski 1982), se puede afirmar que don
Garcia Pilco Guamén tendria que ser considerado como un hombre “rico”,
aunque no el maés rico del drea Andina en ese momento.
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Tejidos y Ropa

Los primeros objetos enumerados fueron dos bailes conteniendo ropa
y tejidos Andinos y europeos. Entre ellos hubo 29 conjuntos de ropa, un
nimero bastante grande para la época, especialmente si consideramos que
cada conjunto poseia por lo menos tres piezas 1,

El uso de ropa europea por los Kuraka Andinos, no era raro, aunque,
en la Costa Norte, las Ordenanzas del Oidor Cuenca (1566) habian tra-
tado de racionalizar, limitar y legislar sobre su uso. Por otro lado, se debe
tener en cuenta que la ropa europea se convirti6, muy tempranamente, en
un simbolo de prestigio por el mismo valor que se le asignaba a los teji-
dos en los Andes y por provenir del universo cultural de los nuevos se-
fiores 1,

La ropa Andina incluyé: ocho juegos nuevos hechos en tapiz policro-
mo, “labradas. .. con sus fajas de colores”; otro era “pintado”; dos mais
en color leonado; dos en rojo; “una medio blanco”; y un Anaeco blanco he-
cho de algodén (ADT, Leg. 154, Exp. 204, ff 1r).

Hubo, también, dos juegos de ropa de mujer, aunque no es posible
saber si eran de hechura europea o Andina,

Como calzado, Pilco Guaman declaré tres pares de botas, dos pares
de zapatos y tres pares de ojotas nuevas.

El tocado de cabeza incluyé dos sombreros negros y un tocado de plu-
mas, una combinaciéon de elegancia europea y un simbolo tradicional de
poder en los Andes.

Para sus manos, tres pares de guantes y dos pares de pafiuelos.

También poseia seis piezas de tela que midieron casi 15 metros.

Otras “piezas menores” incluyeron ropa usada, toallas de manos, al-
mohadas y colchones, cinturones o correas, casacas, jubones y pantalones
europeos, los que completaron su inventario textil.

La ropa descrita por Pilco Guamén incluyé muchas mudas que le
permitian vestirse como un Kuraka tradicional o como un rico europeo en
el Peru colonial del siglo XVI.

El grado de detalles mostrado en la descripcion de la ropa y tejidos,
muestra el alto valor y el prestigio simbdlico que la poblacion Andina da-
ba a los tejidos (Murra 1975 [1958]: 145-170; Rostworowski 1977a: 265-
266; Rostworowski 1982: 502-543).

10. Para la importancia de la ropa y los tejidos en el mundo andino, ver Murra 1975
[1958]: 145-170. Valiosa informacién sobre ropa costeiia y la introduccién de
vestido europeo en la Costa Norte, es proporcionada por Zevallos Quifiones 1975:
107-127.

11. Para un ejemplo, ver el caso de la ropa del Kuraka de Cajamarca, en la cabecera
del rio Jequetepeque, en Rostworowski 1977a: 277. Zevallos Quifiones (1975:
126-127) provee varios ejemplos de la Costa Norte, los que él ve como degrada-
cién cultural.
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Animales y Ganado

El segundo grupo en importancia en el testamento de Pilco Guamén
cstuvo constituido por los animales que el poseia. Alli estaban incluides un
caballo y tres yeguas, una de las cuales era una cria, por lo que no se le
podia considerar un animal de cabalgadura, propiamente dicho, hasta que
no fuese capaz de ser montada. Es interesante que el caballo estuviese
marcado con el hierro de don Francisco Chepén. La explicacién a ello po-
dria estar en la prohibicion que un Kuraka de alto rango poseyese maés de
dos caballos, mientras que los Principales podian poseer solo uno (Cuenca
1977 [1566]: 143; Rostworowski 1977b: 122), por lo que Pilco Guamén
habria escondido uno déndoselo a Chepén y marcéndolo con su nombre,
pero reservandose para él los ‘“vientres reproductivos”, con los que podia
disponer siempre de crias para ser vendidas o para “otorgar favores”. Sin
embargo, pensamos, hipotéticamente, que este hecho podria estar ocultan-
do, a un nivel sofisticado del simbolismo andino, las relaciones entre Pilco
Guaman y Chepén, entre el Hatun Kuraka y su sucesor, quien no era su
hijo.

A los hombres andinos del comin —comuneros— no les era permiti-
do poseer o montar caballos. Esto es algo que contribuyé a establecer, re-
producir y perpetuar diferencias entre los sefiores y sus subditos, asi como
a mantener —a través de nuevos simbolos de prestigio y poder— las dife-
rencias prehispdnicas existentes entre los Kuraka y sus dependientes. Por
otro lado, el privilegio de “montar a caballo”, aparece como un cquivalen-
te estructural a ser conducido en litera o hamace, un simbolo de prestigio
prohibido por los europeos (Rostworowski 1977b: 122).

‘El obtener un permiso para montar a caballo era caro, tenia el mismo
valor que un conjunto completo (3 piezas) de ropa, o 1.2 hectareas de
tierra al precio que don Francisco Chepén vendié algunos de sus terrenos.
Sin embargo era, de alguna manera, justificado para los Kuraka, quienes
dependian de simbolos visibles de su prestigio y poder, como un apoyo
ideolégico y material para la autoridad que ejercian. El derecho o impuesto
colonial para poseer y montar a caballo tuvo la intencion de poner limite
al lujo de los Kuraka y sus manifestaciones de poder, pero, en la realidad,
solo introdujo diferencias mayores entre sefiores y subditos y nuevos equi-
valentes del simbolismo tradicional del poder.

Los otros animales que Pilco Guamén declaré poseer fueron 36 vacas
y toros y 860 ovejas y cabras. No hay mencién a llamas o alpacas, pero
se sabe que habian camélidos en Moro en 1582 (Ramirez Horton 1982:
134, nota 14). Inclusive, durante el remate de los bienes de Pilco Gua-
mén, después de su muerte, sus ojotas fueron descritas como confecciona-
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das de lana de llama (ADT, CO, Leg. 154, Exp. 204). Dos podrian ser

las razones por las que no se mencionasen:

1.— Los camélidos no eran de su propicdad, pero pertenecian a la
posicion de Kuraka de Moro y Chepén.

2.,— Los camélidos cran de su propiedad pero no queria que se re-
matasen, por la importancia que tenian para su grupo familiar. Esto no
es raro en testamentos de los Kuraka, como puede ser observado en el de
don Alonso Caruatongo, sefior de la Guaranga de Guzmango en Cajamar-
ca (Rostworowski 1977a).

Misceldnea

Otros objetos presentes en el testamento incluyeron un arcabuz, un
arma de fuego que los nativos estaban prohibidos de poseer —sefior o del
comun (Cuenca 1977 [1566]: 148). La razén por la que Pilco Guamén
poseia esta arma, no es clara; quiza se trataba, simplemente, de un nuevo
simbolo de poder, usado dentro del viejo esquema de ideologia andina, pero
tomado de la nueva cultura prestigiosa.

También se mencionan dos monturas de caballo, ¢l mismo nimero
que los animales que le era permitido poseer legalmente; dos candelabros;
repuestos para su carreta; herramientas para herrar caballos; tres cence-
rros para vacas; tres rejas de arado; un machete, asi como otras herramien-
tas y objetos de uso agropecuario, todas de origen europeo.

De esta lista se puede inferir que habia incorporado tecnologia y re-
cursos tecnologicos fordneos que, presumiblemente, podian permitirle incre-
mentar su eficiencia productiva y hacerlo menos dependiente de la cada
vez mas escasa mano de obra nativa. Teniendo 36 animales, entre vacas
Y toros, y tres rejas de arar, asi como todos los aperos para ello, podia man-
tener en produccion mayor cantidad de terrenos, con la misma mano de
obra; por otro lado, movilizandose a caballo, no solamente se podia mover
mas rapidamente, sino que, los cargadores de litera o hamaca podian a su
vez ser dedicados a actividades con un retorno econémico mas tangible en
un periodo de pronunciado decrecimiento demografico. En la misma di-
reccion apuntaria su posesion de una carreta, que le ahorraba el usar car-
gadores nativos; para ella, probablemente, usaba mulas, cuya propiedad es
sugerida por la presencia de “un freno mular nuebo”.

Un acdpite del testamento —*‘dos trompetas de Mégico”— merece un
comentario especial, ya que las trompetas eran uno de los simbolos del po-
der y de autoridad de los Kuraka en la Costa Norte y en Cajamarca (Rost-
worowski 1977a: 269, 273). Aqui, como en el caso de los caballos que
reemplazaron a la litera, o del arcabuz, otro objeto *“importado™ es usado
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como reemplazo de su contraparte andina, afiadiendo prestigio al conjunto
simbélico que representaba le poder y la autoridad del Kuraka.

Obligaciones

Otra drea de interés en el testamento es la de las obligaciones que
Pilco Guamén declaré tener con un numero de gente que parecieran ha-
ber sido sus sirvientes, un grupo que incluyé cuatro mujeres y diez hom-
bres, asi como las deudas que le tenian otros individuos.

A un Kuraka de rango menor (Principal), llamado Pucala y a “sus
yndios”, les dejo 25 fanegas (1,477.27 kilos) de maiz, como compensacion
por los dafios que los bueyes de Pilco Guamén les habian causado. Al
margen de lo voluminoso de la reparacion, nos preguntamos si estos “bue-
yes” formaban parte de los 36 toros y vacas, o si pertenecen al grupo de
posesiones que no fueron enumeradas en el testamento.

Uno de los servidores de Pilco Guamén recibié 20 pesos y una yegua.
una cuantiosa compensacién. Olros tres eran ovejeros, pero no es posible
determinar si tenian a su cuidado ganado europeo o andino. Dos de las
mujeres recibieron manteles, y las otras dos, con los restantes varones, re-
cibieron dinero, entre 2 y 20 pesos cada uno

Don Francisco Chepén le debia 50 fanegas (2,954.54 kilos) de trigo,
¥ dos espafioles que vivian en el valle, Juan Portugués y Hernén Garcia,
le debian 9 pesos y un Toston (cantidad que nos es desconocida), respec-
tivamente .

Esto ultimo indicaria que Pilco Guamidn no se vié envuelto en co-
mercio intensivo, como puede ser observado entre otros Kuraka, como el
de Colan (Piura) analizado por Rostworowski (1982) o Moquegua, estu-
diado por Pease (1981: 193-229; ver el testamento, entre pp. 209 y 221).
Esta aparente resistencia a participar intensivamente en el naciente mer-
cado colonial reafirmaria, como fue sugerido lineas arriba, que Pilco Gua-
man resistia pasivamente a incorporarse al nuevo sistema dominante.

Conclusiones

Pilco Guamén era uno de los Kuraka de mas alto rango en el Valle del
Jequetepeque (Cock 1985); extensas propiedades agricolas, gran cantidad
de animales y la posesion de bienes que simbolizaban poder, prestigio, au-
toridad y riqueza, constituian las propiedades de este Kuraka!?. En con-
traste, la gente del comun en el Valle del Jequetepeque era descrita como

12. Aqui tiene que considerarse que al momento que los documentos usados aqui fue.
ron redactados, la mayoria de los Kuraka se hallaban en un proceso profundo
y acelerado de empobrecimiento.
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poseedora de solo piezas de ceramica de pequeno y mediano tamafo, las
que eran usadas para la preparacion de sus comidas y bebida —chicha—,
“objetos de poco valor” (AGN, Derecho Indigena y Encomiendas, 1580,
Leg. 2, Cuad. 26, ff 401r y 404v).

La base del poder de los Kuraka en el Valle del Jequetepeque estaba
constituida por el dominio que ejercian sobre todas las tierras de cultivo
y los canales de riego. Ellos distribuian la tierra a los miembros de la co-
munidad y recibian, a cambio, mano de obra para ser usada en sus propios
campos de cultivo y en la elaboracion de bienes manufacturados, los que
eran, posteriormente, incorporados también dentro del sistema de relacio-
nes reciprocas.

El ejercicio del poder implicaba el uso de una diversidad de simbolos:
10pa, trompetas, literas, sirvientes, guardas, etc. Tejidos y ropa pareciesen
ser los simbolos mas importantes del poder y la riqueza en el valle, como
lo eran en otras partes del area andina, Después de la conquista, los ca-
ballos devinieron en un simbolo de poder que reemplazé a las literas y ha-
macas. La posesion de un gran nimero de animales pareciese otro de los
simbolos de poder y riqueza de los Kuraka, tanto en tiempos prehispani-
cos como en el periodo colonial.

Con el excedente agricola de sus tierras, los Kuraka estuvieron en ca-
pacidad de mantener un nuimero elevado de no-productores de alimentos
que los servian a ellos. Entre éstos, los mas importantes parecieran haber
sido los artesanos, quienes hicieron posible que los sefiores controlasen la
produccion y circulacion de los bienes mads prestigiosos —como los teji-
dos—, permitiéndoles usarlos para obtener acceso a mas mano de obra.
De alguna manera, este fue un sistema “circular”, con los Kuraka, como
Pilco Guaman, al comienzo y al final del sistema.

El estudio de los Curacazgos a través de las bases del poder de los Ku-
raka y las construcciones ideolégicas utilizadas para explicar y representar
la realidad esta lejos de ser completo en el Valle del Jequetepeque, pero
parece ser una forma valida para aproximarse a la comprensién del pro-
ceso cultural en una regiéon del mundo andino prehispanico y colonial tem-
prano.

TESTAMENTO DE DON GARCIA PILCO GUAMAN
(ADT, CO, Leg. 154, Exp. 204)

Ir En el nombre de la Sanctisima Trinidad. Padre, Hijo y Espiritu
Santo, tres personas y un solo Dios todopoderoso. Sepan quan-
tos esta carta de ttestamento y ultima boluntad vieren, como yo
don Garcia Pilco Guaman, Cacique del pueblo de Moro, digo
Gobernador, como estando enfermo de la enfermedad que Dios
Nuestro Sefor a sido serbido, pero en mi sano juizio y con todos
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mis sentidos y en presencia de don Francisco Checfui, don Juan
Yauichi, y Diego Facllo, y otros yndios del dicho pueblo, digo
que si Dios Nuestro Sefor fuere serbido de me llebar desta pre-
sente vida, quiero que mi cuerpo sea sepultado en la yglesia de
Nuestra Sefiora de Guadalupe, en el asiento de Namalo, en la
sepultura de mi madre, que es fuera de la Capilla Mayor.
— Primeramente declaro tener una caja con su llave y zerra-
dura de Castilla, la qual tiene dentro unas cascas de camuga,
digo ymperiales, y un jubén de camuga.
Yten tiene un jubén de cahamago nuebo
— Yten un coleto picado con sus mangas y botones de acero
— tres pares de botas, las unas enceradas nuebas y las otras
traydas
— Yten ocho piecas de ropa labradas nuebas con sus fajas de
colores
— Yten otra pieca pintada nueba
— Yten en dos pedagos cinco baras y media de cafiamago nuebo
— Yten dos piecas de muger blancas nuebas
— Yten dos piecas de ropa de hombre, las dos leonadas, y las
dos coloradas y una medio blanca
Yten quatro piecas de ropa de hombre traydas
Yten dos mantas, sin camisetas, la una nueba y la otra trayda
Yten otra caja con cerradura y dentro las cosas siguientes:
quatro pafos de manos labrados nuebos
— dos panuelos de narices, el uno con red y el otro con un
fleco de seda colorado
— Tres baras de tafetin leonado claro, cosido a manera de
Lliclla
— Una bara de tafetdn carmesi partida por medio y cosida
— Dos camisas, digo tres, la sdos traydas y la una nueba
— Un jubén de raso amarillo traydo
— Tres Zaraguelles guerguescos, el uno yacul (y acul?) nue-
bos y otros pardos nuebos y otros colorados traydos
— Dos colchones de ropa de la tierra pintados, vacios
— Tres pares de alpargatas nuebas y dos pares de capatos, unos
de carmesi traydos y otros tafetados
— Un Anaco blanco de algodén
— Unas tixeras y una caxa de cuchillos nuebos
— Dos, digo tres, pares de guantes, unos nuebos y dos pares
viejos //
(1ra linea: rota)
— Dos almoadas de medrina (?) que y (roto)
— Un cordén de seda negra y otro de plata tirada biejo, y una
carta de c(roto) (cargillos?)
— Yten cinco pesos en oro y mas uno como antojo exmaltado
de oro
— Yten declaro tener en la dicha caja nobenta y ocho pesos
en Reales, menos dos Reales
— Yten ocho mates de plata de cueber (de veber?)
— Yten tres pares de cocos de plata, de beber, el un par de
plata baja.
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— Yten una taga de plata con su pie
— Yten veinte y quatro pesos en quatro pedagos de plata co-
rriente

Yten unos plumages

Yten un jarro de plata labrado

Yten dos sombreros negros

Yten unos manteles traydos

Yten declaro tener una estancia en este balle, en un assien-
to llamado Chule, de resses bacunas de todo género, asi machos
como hembras, chicos y grandes, y que todos seran como treyn-
ta y seys cabegas

Yten declaro tener un caballo castafio claro con el hierro
de don Francisco (Chepén?)
— Yten declaro tener una yegua castafia oscura con una po-
tranca
— Yten declaro tener otra yegua castafa
— Yten declaro tener una bota de hechar vino
— Yten declaro tener un arcabuz con todo su aderego
— Yten declara tener dos sillas traydas, la una gineta y la
otra estradiota

Yten un freno con sus riendas

Yten dos pretales de caxcabeles

dos pares de espuelas

dos trompetas de Megico

Una podadera

Unas riendas nuevas con sus charnelas

Un machete

Un freno mular nuebo

Siete pernos de carretas

dos pares de herraduras nuebas

Un par de sueltas de yerro

Cuatro cinchos de yerro de carretas

un pujabante, martillo y tenagas

Un escoplo

Tres cencerros
— Dos candeleros de acofan
— Unos estribos ginetes y unas espuelas (roto)tas (ginetas?)
— Tres (roto)jas (rejas?) de ha(roto)r (arar?), digo quatro
— Yten declaro tener una estancia de ganado obejuno y cabru-
no en este balle, en el asiento de Hico, que tendra de todo ga-
nado, ochogientas y sesenta cabecas, chicos y grandes
— Yten mando que en la yglesia de Nuestra Sefiora se me ha-
ga el entierro con cruz alta, y misa, y bigilia de cuerpo pre-
sente, y se de limosna, lo acostumbrado, y lo demas que a
cumplimiento a ¢ien pesos, se diga de misas en el altar mayor
del dicho Monasterio por mi anima
— Yten mando se me digan, en la yglesia deste dicho pueblo
de San Sebastidn (Chepén?), quarenta misas por mi, de difuntos
— Yten declaro dever a Cataliza Yzlla dos piernas (piezas?)
de manteles, y a otra yndia llamada Ysabel Maquioc mandose
se le paguen de mi hacienda
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— Yten declaro que devo a Gaspar Pir algin tiempo de ser-
vicio, para lo qual mando se le den veynte pesos y una yegua
— Yten mando se dén a Martin Lipef, obejero mio, veynte
pesos

— Yten mando se le den a su hijo Martin, del dicho obejero,
otros veynte pesos.

— Yten mando se le de a Marcos Monfe, obejero, (tarjado:
diez pesos, lo que) ubiere servido

— Yten mando se le de a Juan Socso seys pesos

— Yten Mando se den a Martin Yecnun diez pesos

— Yten mando se den a Martin Chirre dos pesos

— Yten mando se repartan entre un principal llamado Pucala
y sus yndios, veinte fanegas de mayz por el dafio que mis bue-
yes ubieren hecho en sus chacaras.

— Yten mando a Andrés Quicpof diez pesos, digo quince pesos
— Yten mando a Alonso Eltepf ocho pesos

— Yten mando a Marcos Yecsunoco quatro pesos

— Yten declaro deverme Juan Portugues nuebe pesos de resto
de unos garbangos que le vendi

— Yten declaro que don Francisco Chepen, Cacique del dicho
pueblo, me deve cinquenta fanegas de trigo

— Yten me deve Hernan Gargia, residente en estos valles, un
toston

— Yten mando a una muchacha llamada Catalina cinco pesos
— Yten mando a otra muchacha llamada Catalina, otros cinco
pesos

— Yten declaro ser casado con dofia Juana Chumpi, ligitima-
mente, y tener, de la dicha dofia Juana, un hijo llamado Juan,
de ligitimo matrimonio, y es mi boluntad que cumplidas estas
mandas, en este mi testamento contenidas, ayan e posean todo
el remanente de mis bienes y haciendas, como verdaderos e li-
gitimos herederos, que por tales nombro y es mi boluntad lo
sean // y nombro por mis albaceas y testamentarios a Juan Ro-
driguez y Alonco Gonzalez Trejo, y a don Francisco Chepen,
Cacique del dicho pueblo, para que juntos en uno hagan cum-
plir este mi testamento, y les doy mi poder cumplido para que
puedan cobrar, pagar, y bender de mis bienes lo que necesario
fuere para el cumplimiento deste mi testamento y ultima bo-
luntad. Que es fecho en el pueblo de Pisopon en veynte dias
del mes de junio de mill e quinientos e ochenta y dos afios,
siendo testigos don Francisco Chepen y don Miguel Vilcas, y
don Francisco Cefuin, y don Diego Efsquen, y don Juan Yauchi,
y otros yndios que se hallaron presentes a lo que dicho es. Por-
que no sabia firmar, rogue a don Francisco Chepen lo firmase
por mi de su nombre. Que es fecho en Chepen en veynte y
uno de junio de ochenta y dos afios.

Por testigo, y a su Ruego Por testigo
don Francisco Chepen Fray Melchior de los Reyes
(Firmado y rubricado) (Firmado y rubricado)
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